Facon deremplir le
formulaire d’inscription au service de dép6t direct au Royaume-Uni

I ntroduction

Un formulaire d’ inscription au dépot direct a été congu pour recueillir les principaux
renseignements des pensionnés qui désirent s'inscrire au service de dépét direct au
Royaume-Uni. Le présent guide sert a orienter les pensionnés pour les aider aremplir
correctement le formulaire.

Facon deremplir leformulaire

Leformulaire d inscription au service de dépét direct au Royaume-Uni est divisé en
trois parties :

* Partie A - Identification du pensionné;

* Partie B - Identification des programmes de pension; et

* Partie C - Identification de I’ institution financiere.

Partie A - Identification du pensionné:

Dansla Partie A, vous devez indiquer votre nom, votre adresse et votre numéro de
téléphone. Voici les étapes asuivre :

Etapeslet 2
PART A - PARTIE A
H ; Please print clearly. Please keep the Ecrivez lisiblement. Veuillez informer
Inscrivez en lettres mg uscules gpprn ﬁate fe%:lera n'.'r_ernmeE Iehminislére fgdél-jral approprie de tout
A epartment informed of any change changement d'adresse.
votre nom, votre prenom et to your mailing address.

vos initiales dans les cases
appropriées, araison d' une
lettre par case. h

Sumame - Nom

Given name and initial{s) - Prencm e initiales

< | | | | | | | | | | | | | | | | I
M h;«ddress - Adresse

Inscrivez votre adresse, y
comprislaville et le pays.

Etgpe 4 n I5 this a new address? fes Mo

Mouvelle adresse? Chui Mon

Indi i it d H'elephcne number - Mumere de ielephone
ndiquez s'il s agit d’une
nowelleadresseencochant L1 1 1 1 11111111
(M) la case « Oui » ou

«Non ».

Etape5

Inscrivez votre numeéro de téléphone au cas ou il faudrait communiquer avec vous pour obtenir
des précisions sur les renseignements que vous avez fournis.

Vous avez maintenant rempli la Partie A - Identification du pensionné.
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Facon deremplir le
formulaire d’inscription au service de dép6t direct au Royaume-Uni

Partie B - Identification des programmes de pension:

Dans laPartie B, vous devez préciser le ou les paiements que vous désirez recevoir par
dépbt direct dans votre compte au Royaume-Uni. Pour ce faire, cochez (1) les cases appropriées
et inscrivez I’ un des renseignements suivants dans I’ espace approprié : numéro de compte (votre
numéro d’ assurance sociae), numéro de contrat, numéro de dossier, numéro de pension de
retraite ou code d'identification de dossier personnel.

Ces renseignements FART B - PARTIE B

PN 'l Check off the es) for the Cochez Lales) casefs] deis) paiement|s]
permettront au ministere payment]s| yniji.“.qm:h?:n eCEvE Ui WOUS deSIMeT neceyolr par depot
responsabl e des programmes E?d'";:d'P'ﬂ;:- edt ;*"*1_ _— -

: f oA Lt nber the numbser associsied nscrivez le numero associe 3 chaque
de pension vises de vérifier les each type of payment you wish type de paiement que vous desinez
versements a effectuer et 1 receive. recavalr.

d émettre le paiement Service Canada
A i A Hd Age Secusity (DAS Irdermatonal Agresmerds - DAS
electroni que demande. Securte de la visiliesse [SW) Acconds nbemationaus - 5

C P (CPP -
Canada Pemsion Plan {CTF Intermational Agreemerts - CPP

Etgge 1 D Regime de pensiors du D Acconds nbemationauy - RPC

Canada [RPC)

Cochez (M) la(les) case(s) de |
paiement(s) que vous désirez

Aszound Mo, - N" de comple

recevoir par dépﬁt direct. Human Resowrces and Skills Development Canada
Ressources humaines of Developpement des competences Canada
- Canadian Goeermmant eorivac Mo, - N* o contral
Etg[:_)e 2 Annuiiss
e sur MELst I L1 1 I - I L1 0 & 1

Inscrivez le numéro associé a Veterans Affairs Canada - Anciens Combattants Canada

i ‘eterans Affars Pension or Award
Chaque,t)_/pe de pa e_rnent que D Pension ou indemnite dirvalidiie des anciens combattants
Vous désirez recevoir.

W Velerane Allowans
Allscabon sux anciens combatbanis
Vous avez maintenant rempli [[] Veterans Aftars Financial Sensits
la Partie B - |dentification des Let avaniages NNanciers S anciens combatants

programmes de pension. File Mo, - N de dossr

Compesnsation - Prestations de retrats

Canadian Foress Pentian Publhis Service SupsrarnuaSon
D Pension de relraite des Forces D Pension de reraite de Ly
canadennes fonction publigue

RCMP Pangion D Judges’ Pansian
Pension de retraite de la GRC Pension des uges

Pension Mo - N g pension de relrane
I 1 1 1 L I | 1 1 |

Members of Pariament Relinng Allowantes
Allgcations de refraite des depubes

Personal Fecord |dentfier
Code didentficaion du dossier personng
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Partie C - Identification del’institution financiere:

DanslaPartie C, vous devez inscrire les renseignements sur le compte dans lequel vos
paiements seront déposés, y compris le numéro de transit (banque et succursale) et le numéro du
compte dans lequel le paiement é ectronique sera déposé. Cochez (M) la case de la zone grisée
qui correspond au type de compte approprié. Au Royaume-Uni, le fournisseur de services de
paiement al’ étranger prend en charge plusieurs types de comptes, notamment le compte
bancaire, le compte bancaire International et Identifiant de banque, e compte postal et le compte
de société d’ épargne immobiliére. Communiquez avec votre institution financiére pour obtenir
de plus amples renseignements sur ces types de comptes.

Etape 1
=

e A 74 2 Mus b comipladed by the Dioit ézre remipli Mg tibutiom
Doit étre compl été par 1] Tirameisl inﬂlF:l.ﬂ-m- nn'y Pt e Nnancidie wple H«Hu -:Iéunmf,_re ol
I’insitution financi ére oule qﬁerlr.:l:du WA yoRif Maney voais voulez volre paement depose

deposit
bureau de poste ou vous voulez [EJ Check off the box that represents Cocher la case du comple approprié
votre paiement déposé. the appropriate account type
D Bank Account - Compie Bancalre
Etgpe 2 Sert Code - Code de ¥l Bezzainl Mo - N de comphs

Cochez (M) la case du compte

roorié International Bank Account Number and Bank Identifier Code
approprie. Mumers de compte bancaire Internaticnal et ldentifiant de banque

IBAM Mo. - N d'1BAN

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
BIC SWIFT Mo, - N BIC SWIFT

D Pastal Account - Compte postal

Post Office Identfication Mo.
M® didentification du bureau de poste Account Mo - N* de compte

D Building Society Account - Compte de société d'épargne immaobiliére
Sort Code - Code defn Account Mo. - N® de compie

I | ] ] ] ] I I ] ] | ] ] ] ] I
Roll Mumber - Nurnéra de rile
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Etape 3

Marme{s) of account holder(s) n Financial institution narme, address and
Mom{s) du{des) fitulares) du compte posteode - Mom, adresse ef code
postal de Finstitwion financiére

Inscrivez le(s) nom(s) du(des)
titulaire(s) du compte.

Etape4

H 1 [Stamp may be wsed - Cachet de Finsflution accspid)
Inscrivez le nom et I’ adresse
. . . . N H gnature of financal institution offcial Cate
de votre institution financiére. gnature du representant de linstituticn financiére oa " T
Etape 5 H Telephone no. of financal institution - N* de téléphone de Nnstitution financisre
I 1 1 1 1 | 1 1 1 1 | 1 1 1 | 1 1 1 1 | I
q a5 The person enflled b recelve e above- Je, soussignéie], béndfdaine du (des) palement(s)
Obtenez Ia S gnaIure du menHomed payments) and m ey of My receling susmentonnéis), auborise par |a presente ke recEseur
4 H H a Recerer General chegue for B, hereby sufhoize peréral du Canada, & conwerti les dollars camadl=rns.
representant del'institution fx Saceyer General for Canaca by corvet Canadan ¢ (hres stering et & déposer lecht {l=sdRs) palsmentis)
. N doliars o poursss stering and 1o deposk, untl futther direct=ment dans mon comple, u llea de me faire
f| nanclere nodoe, the paymemis) descrbed abose Inio my pearsenic un chégque o receveur ginéral pour le moniant
" socount nol=d kersin by means of Direct Ceposil. | = guesion =i ce, Jusqu'd nowvel avis. Jacoephe par s
erely agree o acoept the exchange rate appled prézenie b= AUk de ciange Sapplgeant & oE)
o the paymentis}]. | also agre= tal nefer e palementis). JSaocepls dgaiement que nl =
Z Caradlan govemment nor |l agents shal bz lable powsemement du Canada nl 525 représeniants e
EtQ[ !e 6 o myset! or any thind party for any special, solend tenus responsables, par moHméme, ou par
conszquenial or inckdental camages ansing foute auire tierce parte, des dommages spéciu,
from defay. consAciifs o accessolres dis & un retand
. , o - 3
Inscrivez |le numéro de F Signature Cate
> e X I
téléphone de votre institution

financiére, au casou il faudrait
communiquer avec elle pour obtenir des précisions sur les renseignements fournis.

Etape 7

Le bénéficiaire doit apposer sasignature et la date au bas du formulaire d'inscription. Si la
personne qui remplit le formulaire est un gardien ou un parent agissant au nom du bénéficiaire,
les renseignements fournis dans le formulaire ne seront pas jugés valides si le bénéficiaire

N’ appose pas sa signature.

Nota: Pour de plus amples renseignements, composez le 0 800 404-9548 entre 8 h et 20 h, heurede
I'est.

L es renseignements fournis sont nécessaires et ne sont recueillis, en vertu de I’ autorité du
gouvernement du Canada ou de son représentant, que pour |’ inscription au service du dépoét
direct. Lesrenseignements fournis sont protégés conformément aux dispositions de la Loi
canadienne sur la protection des renseignements personnels et |’ accés se fait par I’ entremise du
ministére fédéral approprié en utilisant le numéro du fichier de renseignements personnels
TPSGC PPU 040.

Il peut s écouler environ trois mois entre la réception du formulaire d’ inscription rempli et le
premier dépot direct.
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